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als weitere Synonyma erbringt sie weich, butterweich, teiger und
merme (d. i. wohl milrime). — Zur Beurteilung des ¢.-Gebictes von
Abb. 43 s. 2, 371, H6fT.

Teigkorb M. ‘Korb, in dem der Teig in die Back-
stube gebracht wird’ [W] Hermannstn.-Bi]. In Garben-
hm.-WI, wohl auch Neukchn.-WI gro8}, flach und aus
starken Weiden geflochten.

Teigkratze F. ‘Geriat zum Auskratzen des Back-
trogs’ [Wiss.]. Vgl. Teigkratzer, -schrappe, auch Trog-
kratze, -scharre.

Teigkratzer M. ? wohl = Teigkratze (s. d.) [Laasphe-
Wi].

Teigkuchen M. ‘aus Teigresten gebackenes Kkleines
Brot [Bi].

teiglissig ? (dddldisich) ‘tiberméBig langsam spre-
chend’ [Kalkobes-He].

Teigmaul N. ‘Mensch, der breit spricht’ [Alsfd.],
‘der undeutlich (mit schwerer Zunge) spricht’ [Wiss.
Klein-Linden-Gi Fu], ‘der Unsinn spricht’ [Ober-
Horgern-Al], ‘der andere anschwirzt’ [Fu). Ferner
(wofiir ?) in Schotten. Vgl. Breimaeul und teigen 2.

Teigmichel M. ? ‘einer, der undeutlich daherredet’
[Petersbg.-Ful.

Vel teigen 2 und zum 2. Teil Lack-, Sau-, Schmiermichel.

teigmilde 1. ‘sehr weich’ [Ballersb.-Di]. — 2, *‘edel-
faul (Birne)’ [In Wiss. neben scherzhaftem und gro-
berem schiffmilde (s. d.)].

In Bd. 2 Abb. 43 ist {. 2 nachzutragen.

teigmiirbe *‘edelfaul (Birne)’ [Nach Bd. 2 Abb. 43
nur zweimal in He].

Teignase F.? Schelte fiir den Backer [Villgn.-Gi],
Schelte ohne besondern Sinn [Wiss.]. Vgl. Teigtreter.

In Villgn. ,,M.* (Irrtum ?); in Wiss. ohne Angabe des G.s.

Teigscher M. ‘Kartoffel(pfann)kuchen’ [Oft in Gf
und Schm]. Aus rohen geriebenen Kartoffeln [Herges-
vogtei-Schm], aus rohen oder gekochten Kartoffeln
[Klschmkd.], aus geriebenen rohen und gekochten
Kartoffeln sowie Milch, Salz, in Fett gebacken [Ober-
schonau-Schm], aus (geriebenen) Kartoffeln, Mehl,
Salz und Maite (s. d.) [Eckweisb.-Gf]. Vgl. Kartoffel-,
Kunetteigscher, ferner Teitschel, Teigsel.

Formen: Deitscher Schmalk. Hergesvogtei; daid$sr Eckwelsb. ;
dﬁjds‘ar Klschmkd. — Vgl. C. 258, V.69, Hertel 81 (Deutscher).
Umgebildet aus Teigscher(re), fiir das C. 258 alte Belege bringt.
Vel. auch Teigscherre im Deutschen Wheh.

Teigschrappe F. ‘Teigkratze’ [Rho.]. Vgl. Collitz 19,
ferner Teigkratze.

Teigschiissel F. Wie
Kuchenbacken’,

Teigsel M. ein Gebick [Reuters-La]. Wohl das 3,
412, 13ff. beschriebene. Vgl. Teigscher.

Teigtreter M. Spottname fiir den Biicker [Weroth-
We]. Vgl. Teignase.

Teil M. (s.u.), N. 1. Wie schd. ‘Teil eines Ganzen’. —
a. allgemein, z. B. Ech nemme e grof Deel drvinne
[Dsbg.]. Scherzantwort auf die Frage ,,Wo liegt das
Dorf ?* u. d.: Uff em braare Daal [Rohrb.-Bii]. Etwas
am dicken T. ‘in Menge, im UberfluB’ haben [Gi], oom
braare Daal (haben) desgl. [Dietkchn.-Li, Budgn. und
Umgebung]. Gleich meet dem decke Ddaal komme ‘kurz
angebunden sein’ [Eschr.]. — b. Mit Riicksicht auf
die Zahl der Teile. Ds drddde Deel [Dsbg. und sicher
ofter]. Ein Kind hott der ‘den’ ninte T. vom Vatter
*‘artet dem Vater nach’ [Salzschlirf-Fu). Wdrwill

schd. ‘Teigschiissel zum
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Daaler seis ‘in wieviel Teile geht es ?” [Gelnhsn.]. —
¢. ein bestimmtes Quantum. (Ein) T. Leufe ‘manche
Leute’ [Nst. Wiss. Wdhsn. Lgsbd.]. Daal Leut schnei-
res ‘schneiden es’ met Sechel on Daal met Sense [Lgs-
bd.]. Vgl. 2, 533, 28. In einem T'. . . ., in einem andern
T. ‘zwar . . ., aber’ [Friedewald-He]. — 2. Wie schd.
‘Anteil’, z. B. Dddr kot kaa® Daal ‘keinen Anteil’ droo
[Wtfd.], Geb mer meng Deel Holz [Dsbg.]., Dédr hot
kaan Daal uff Gottes Erdburrem ‘hat kein biBchen Be-
sitz’ [Ha; dhnl. Kohden-Bii Londf.-Gi]. Sein T'. kriegen
‘Priigel, Schelte bekommen’ [Wsl. Gelnhsn.], “Ubles
erfahren’ [Obeb.]. Verwiinschung: Dou sost ‘sollst’
dein Deel schon kreigen [Vasbeck-Tw]. Ein Betrun-
kener hat sein T. (kriegt) [Mtb. Gelnhsn.]. — 3. Son-
derbedeutungen. — a. das dicke T'. ‘der Oberschenkel’,
z. B. Ich glaab, er hots ‘hat Beschwerden’' im dicken
Daal [Hochst]. Vgl. Dickbein. — b. *Nebentenne’
[Odenhsn.-W1 Fronhsn.-Ma und (neben Chor: s.d.)
Ndeb.].

Fast durchweg N. — Formen: dai! Rho. Schmalk.; dal Wiss.
(PL. -ar), Wsl.; dél Obeb. (Pl. -ar), Rbhsn.; dgl Atzenhn.-Al; dgail
Eschr. — Vgl. K. 404 (,,fast durchgiingig N.”), C. 258 und, zu
T. 8a, auch 267, Hertel 243, Collitz 19, ferner Rheinisches Whbch.
8, 1123f. sowie zu 7. 1 auch Stilck I1a, endlich feilen.

Teile F. 1, *‘der (mit einem Kamm gezogene) Haar-
scheitel’ [Berleburg-Wi]. — 2. ‘Wiesenparzelle’ [L6hn-
fd.-Ow].

Beide ausdriicklich als F. angegeben.
Scheide® 1f.

teilen Wie schd. Eene gedeelte Mohltid is bidter odder
‘als’ gar kinne [Vasbeck-Tw. Vgl. auch 2, 218, 221.].
Am Maittwoch witd die Woch gedeelt [Wdhsn.], teilt sich
die Woche [Lohlb.-Fk]. Gedahit ‘gescheitelt’ (ist Haar)
[Wallrabenstn.-Ut. Vgl. Teile 1]. Mit zu ergénzendem
‘(Erb)giter’: Wds set® mer su aanich ‘einig’ (sagte die
Frau). Darauf die Frage: Hdrrer ‘habt ihr’ schuw ge-
daalt? [Wiss. Vgl. Geschwister]. Bei su vill Kenn ‘Kin-
dern’ gitts klaane Daal, wann gedaalt werd [Schadeck-
Ol]. Ddt koo™ schuu™ gedda'lt [Eschr.]. Beckersch ‘die
Eheleute Becker’ wenn ddan ‘wollen ihren Besitz unter
die Kinder teilen’ [Bhfdn.]. (Eine Zahl) ¢. ‘dividieren’
[Eschr.]. Me wenn sichs ‘wollen es uns’ dddn [GroBen-
Buseck-Gi; dhnl. Wdhsn.]. Mit dem hon ech noch was
ze deilen *noch ein Hithnchen zu rupfen’ [Kass.].
Anders Bed deeam will eich naut ze daaln hoo ‘dem
gehe ich aus dem Weg’ (weil er unredlich oder ein
Grobian ist) [Wiss.].

Formen: zum Stammsilbenvokalismus vgl. Teil; oft mit Assi-
milation desZ, z. B. dgain Eschr,, d2n GroBen-Buseck, den Wdhsn.—
Vgl. C. 258f., ferner Rheinisches Whch, 8, 1125f.

Teilerei F. Wie schd. Ferner ‘schlechtes, ungerechtes
Teilen’ [Obeb.; #hnl. Eschr.?], ‘Erbteilung’ [Wiss.
Wdbhsn.]. Vgl. Teilung.

Teilfurche F. ‘eine der Furchen, die einen groBen
Acker in Abteilungen zerlegen’ [Miehlen-Go]. Vgl.
Rheinisches Whch. 8, 1125,

teilhaftig ‘teilhaftic’ [Rho.]. Vgl. Collitz 19 und
Rheinisches Whch. 8, 1125, 42.

Nach B, Martins Auskunft 1967 in Rho. nicht mehr feststellbar.

teils und, als Konjunktion, ¢., £. Wie schd. Dazu
Des eas daals, daals ‘so einigermaflen’ (z. B. von nicht
ganz einwandfrei gedérrtem Heu) [Wiss.].

Teilung F. Wie schd. Bes. ‘Erbteilung’ [Wsl. Eschr.
Rho.]. Vgl. Collitz 19, ferner Teileres,

— Vgl. Z. 33f. und



